REPUBLIQUE FRANGAISE :
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES .

TERRITOIRES ET DE LA MER DE LA GIRONDE

s s g e
Service des Procédures Environnementales ' Arrété du 2 i g;jfr?

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE

- Relatif 2 la réactualisation de la réglementatidn des activités d’un dépdt d’hydrocarbures, sur la commune de
- BAYON SUR GIRONDE, exploité par ia société DOCKS DES PETROLES D’AMBES « DPA »

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
Chevalier de la Iégion d’honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

Ne: 14121

VU

VU

le code de I’Environnement, livre V, titre 1% relatif aux installations classéespour la Protection de . -

I’Environnement et notamment ses articles 1.512-7 et R 512-3 l;

I’article 1..515-15 du code de ’Environnement sur les plans de preventions des risques technologiques
(PPRT) ; -

la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relat1ve aux dr01ts des citoyens dans leurs relations avec les
adm1n1strat10ns :

Parrété ministériel du 10 mai 2000 modifié en dernier lieu le 29 septembre 2005 relatif & la prévention
des accidents majeurs impliquant des substances ou préparations dangereuses présentes dans certaines

catégories d'installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation ;

I’arrété ministériel du 29 sebtembre 2005 relatif & [*évaluation et a la prise en compte de la probabilité -
~-d’occurrence, de la cinétique, de I’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentlels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorlsatlon

Parrété du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de hquldes

“inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au titre de la: rubrique 1432 de la
1égislation des installations classées pour la protection de environnement ; '

- la circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de
. dangers, 4 I’appréciation de la démarche de réduction du risque a la source et aux plans de prévention
~des risques technologlques (PPRT) dans les installations classées en apphcatlon de la loi du 30 juillet

2003 ; : '

Parrété prefectoral n°14121 du 10 mars 2005 autorisant Ia société DPA a explmter un depot
d’hydrocarbures situé a BAYON~SUR GIRONDE ; : :

. Cité Admrmstratwe B.P. 80 — 33090 - BORDEAUX Cedex -
Découvrez la nouvel[e organisation de |’ Etat en Glronde SUr JWWW., g:ronde -pref..gouv. fr
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VU Tarrété prefecteral n°14121 du 16 mai 2006 relatif a la reéctualisation de la réglementation des
activités d’un dépdt d’ hydrocarbures sur la commune de BAYON SUR-GIRONDE, explmte par la
société DPA ;

VU T[Parrété préfectoral n°14121/PPRT du 21 juin 2007 prescrtvant la remise d’une étude de dangers ala
“société DPA pour son établissement de BAYON-SUR-GIRONDE ;

. VU [I’étude de dangers datée du 24 juillet 2009 transmise 31 juillet 2009 ;

VU le rapport de I’inspection des instaliations c]assées en date du 05 octobre'Z(}ll ;

VU I’avis émis par le Conseil Départemental. de I’Environnement et des” Risques Samtalres et

Technologiques dans sa réunion du 10 novembre 2011;

CONSIDERANT que Il Soc1ete sus-visée explo:te des installations visées par I’article L.515-8 du code de

1’env1r01mement

’

CONSIDERANT que les compléments a 1’étude de dangers s’avérent suffisants pour situer ’ensemble des .
. accidents majeurs potentiels sur la grllle nationale de criticité, figurant en annexe 5 de ’arrété mlmsterlel du -

- 10 mai 2000 premte
CONSIDERANT que I"application des critéres d’¢valuation des mesures de maitrise des risques, fixés par la
- circulaire ministérielle du 10 mai 2010 conduit 3 identifier plu51eurs installations, pour lesquelles Ia

démarche d’ amehoration de la sécurité doit &tre poursuivie ;

CONSIDERANT que les rnesures de prévention des risques de I'établissement doivent étre renforcées

*. _contre certains phénomeénes particuliers tels que la foudre, le séisme, la c1rculat10n des veéhicules, ... pour

tenir compte des bonnes prat1ques en la matiére ;
CONSIDERANT que compte tenu de ia remise en état nécessaire de certains réservoirs avant leur remise en
service, les prescriptions de 1’arrété ministériel du 3 octobre 2010 applicables aux nouvelles 1nsta11at10ns

~ doivent, lorsque cela est possible, étre mises en ceuvre avant la remise en service de ces reservons

SUR proposition de Madame. la Secrétaire Générale de la Préfecture de Gironde ;'

ARRETE,

La Société DPA, dont le sidge social est situé avenue des Guerlandes, Bassens, 33565 CAQRBON-BLANC"
(33), est tenue de respecter les dispositions suivantes pour l’explmtatlon de son établissement de BAYON-

SUR-GIRONDE

* ARTICLE 1 - DISPOSITIONS GENERALES _

L’exploitant réexamine, et'si nécessaire met & jour, ’étude de dangers au moins tous les cing ans.

.:_Compte tenu de la date de remise (16 février 2011) des derniers ¢léments significatifs de I’étude des
dangers, et sans pre_]udlce des éventuelles demandes de complement formulées dans le cadre de I’ article R
-512 31 du code de I’ enwronnement le prochain réexamen est 4 remetire avant Ie 16 fevrler 2016.

L’etude mise & jour sera transmlse au Préfet et, en deux exemplaires, a 1’inspection des _1nstallat10ns-ciassées. :
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Elle répondra aux dispositions de l'article L. 512-1 du code de l'environnement et de ses textes d'application,

en particulier l'article R 512-9, l'article 4 de l'arrété du 10 mai 2000 modifié relatlf a [a prévention des
accidents majeurs et l'arrété du 29 septembre 2005 susvisé.

" Elle prendra en compte I'ensemble de 1’établissemerit. - i

L’exploitant joindra & cette étude un document comprenant une liste et un échéancier de mise en ceuvre “des
mesures exposées dans 1’étude de dangers concourant 4 la réduction du risque et & Pamélioration de la
sécurité an sein de 1’établissement.

"ARTICLE 2 — TABLEAU DE CLASSEMENT

Le tableau figurant & ["article 1.1 de 1’arrét préfectoral du 10 mars 2005 susvisé est remplacé comme suit :

[ Libellé de la rubrique | Capacité maximale N° de la rubrique | Régime
Stockage en réservoirs -

manufacturés de ; _ '
liquides inflammables | 47 804 t (56 240 m®) 1432.1.d : AS
Lorsque la quantité - - :
stockée de liguides
inflammables visés 4 la
rubrique 1430

[ susceptible d’étre
présente est supéricure
ou égale 4 25 000 t pour
la catégorie C, y
compris les gazoles
{gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et
mélanges de gazoles) et
les kérosénes dont le
point éclair est
supérieur ou égal 4

Is5°C |
Stockage en réservoirs | Cat B =6 500 m®
manufacturés de 1CatD=15500m’ ‘
liquides inflammables | Soit une capacité 1432.2.a - A
- | visés & la rubrique 1430 | équivalente totale de
représentant une 7533 m3

* | capacité équivalente
totale supérieure a 100

m3 ‘ . : : . -
‘| Installations de CatB=2x120m*h  |14341a - -~  |A
.1 chargement de : CatC=1x120m*h o :

véhicules citernes, de [ Cat D =3 x 250 m*/h
remplissage de o :
récipients mobiles, le
débit

maximum €quivalent de
I'installation, pour les
liquides inflammables
de la catégorie de
référence (coefficient 1)
étant supérieur ou égal a
20m3/h
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- I'exclusion des

Installations de Bateaux = 500 m*/h 14342 - - 1A
chargement ou de Pipeline = 800 m*/h

déchargement :
desservant un stockage
de liquides.
inflammables soumis 4
autorisation
Combustiona TMW (2x3,5 MW)  |2910.A2 — e

installations visées par
les tubriques 2770 et
2771 supérieure 4 2
MW, mais inféricure a
20 MW

ARTICLE 3 — AFFECTATION DES BACS

Le tableau figurant  Iarticle 1.2 de I’arrét préfectoral du 10 mars 2005 susvisé est remplacé comme suit :

Cuvette | Sous N°bac  |Catégorie | Volume de = | Produit
cuvette _ produit -

11 | 1A 60 - -Vide — seront mis a arrét définitif
B 61 i [Vide — seront mis & I arrét d&finitif
1B 62 - Vide — seront mis a I’arrét définitif

11B 63 BE Vidé ~— geront mis él_ PParrét définitif
1B |64 | - Vide — seront mis  ’arrét définitif
1C |65 - 1- - . - |Vide—seront mis & I’arrét définitif
—ic [66 o Vide — seront mis & I'arrét défininr
1C 67 |- . |Bassind’orage
2 . |2A 70 B 466 Essence térébenthine
A |7 B 466 Essence térébenthine
2A 72 jB 467 Esserice térébenthine
2A 73 B {200 Essence térébenthine
2A 74 B 202 - ~ | Essence térébenthine
2A I 1B : 85.9 | Essence térébenthine
2B - 176 B 1909 Essence térébenthine
2B | 77 |B 1920 ' Essence térébenthine
2B 178 C 2414 CLAMC (combuétible liquide pour appareil |
R . ' 7 mobile de chauffage) : '
3 3A 8 |D 5162 | Fioul lourd
iB. 82 D 5683 Fioul lourd -
3C 83 D 4518 "~ | Fioul lourd
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3D . 84 - Vide

3E 85 - : Vide

3E 86 - ' Vide
{4A 90 C 13319 Gazole
91 C 13207 Gazole
4B . 92 C 13417 Gazole
93 C 12937 Gazole

ARTICLE 4 —MODIFICATIONS D’ AFFECTATION ET MISE A L’ARRET DEFINITIF DE
RESERVOIRS NON EXPLOITES

L'exploitant portera 4 la connaissance du Préfet, avec tous les éléments d'appréciation et d'analyse, tout

élément important et (avant sa réalisation) toute modification de nature 3 entrafner un changement notable au

" regard de la derniére étude de dangers et/ou de la derniére étude d'impact. -

Sont concernés par exemple les changements de nature de broduit ou de volume par rapport au tableau de
Particle 3, lorsqu’ils induisent des dangers ou des zones d’aléas différentes de celles de la carte d’alea du
"Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) qui concerne ce site. :

Si besoin les études de dangers ¢t d°impact seront mises & jour en conséquence par l'exploitant, en particulier
a la demande de I'inspection des installations classées. Le cas échéant le préfet invitera l‘exploltant a deposer
-une nouvelle demande d'autorlsaﬁon d'expimter :

"ARTICLE 5 - APPLICATION DES DISPOSITIONS DE L’ARRETE_ MINISTERIEL DU 3

' OCTOBRE 2010 ' : _ -
_ L’exploitant réalise, dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété, un bilan de
_ Iapplication des dispositions de 1’arrété ministériel du 3 octobre 2010 pour les bacs 90, 91, 92 et 93,
accompagné le cas échéant d’un échéancier de mlse en conformité compa’uble avec les délais prescrlts pas
l’arrete .

* Pour les autres bacs, la remise en service est soumise au respect par les installations concernées aux

- dispositions de 1’arrété ministériel du 3 octobre 2010 pour les nouvelles installations, sauf justification par
une étude technico-économique que les dlsposmons ne peuvent pas etre mises en ccuvre dans des COIldltIOHS
economlquement acceptables

Les évents prescrits.par article 15 de 1’arrété ministériel, pour éviter le risque de pressurisaticm de réservoir,
sont cependant mis en place, lorsque ¢’est nécessaire, sur les réservoirs qui seront remis en service, dans un

delal maximal de cing ans & cornpter de la notification du présent arrété.

- A minima, les installations respectent avant leur remise en service les dlsposmons prévues par I’ arrété
ministériel du 3 octobre 2010 pour les installations existantes. - :
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ARTICLE 6 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES (MMR)

Les Mesures de Maftrise des Risques (MMR), au sens de la réglementation, qui interviennent de maniére
significative dans la cotation en probabilité et en gravité des phénoménes dangereux dont les effets sortent
des limites du site doivent apparaitre clairement dans une liste établie et tenue A jour par I'exploitant.

Cette liste identifie clairement les MMR relatives aux phénoménes dangereux exclus du PPRT.

Ces mesures peuvent &tre techniques ou organisationnelles, actives ou passives et résultent des études de
dangers. Dans le cas de chaine de sécurité, la mesure couvre l'ensemble des matériels composant la chaine.

Toute évolution de ces mesures fait préalablement l'objet d'une analyse de risque proportionnée i la
modification envisagée. Ces éléments sont traces et seront intégrés dans l'étude de dangers lors de sa

. révision.

Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestlon de la Sécurité auquel 1’établissement est soumis en
apphcatlon de I’arrét¢ du 10/05/2000 modifié.

L'exploitant définit dans le cadre de son SGS toutes les dispositions encadrant le respect de l'article 4 de
I'arrété ministériel du 29.09.05, a savoir celles permettant de: :

- vérifier l'adéquation de la cinétique de mise en ceuvre par rapport aux événements maitriser,

- vérifier leur efficacité,

- les tester,

- les maintenir.

Des programmes de maintenance et de tests sont ainsi définis et les périodicités qui y figurent sont

explicitées en fonction du niveau de confiance retenu (et rappelé dans ces programmes) Ces opérations de.

maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées. Les procédures associées a ces opérations font
. partie intégrante du SGS de I’établissement:

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Pinstallation est
arrétée et mise en sécurité sauf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie efficacité et la disponibilité. De plus, toute intervention sur des matériels constituant toute ou partie
d’une mesure dite « MMR » est suivie d'essais fonctionnels systématiques.

La tragabilité des différentes vérifications, tests, contrdles et autres opérations visées ci-dessus est assurée en
- permanence. L'exploitant tient ces restitutions a disposition de I'inspection des installations classées.

* L’exploitant intdgre dans le bilan annuel SGS une analyse globale de la mise en ceuvre des mesures de
maitrise des risques identifiées dans 1’étude de dangers.

** ARTICLE 7 - EQUIPEMENTS SOUS PRESSION ET TUYAUTE_RiES
- Les équipements soumis 4 la réglementation relative aux équipements sous pression seront congus, mis en
service et exploités dans le respect des prescriptions qui résultent de cetie réglementation.

-~ Ces équipements feront 'objet d'un recensement, d'un repérage au sein des installations et d'une
- identification individuelle.

L'exploitant recense I'ensemble des tuyauteries (ou famllles de tuyauterles) contenant des fluides & caractcre
toxique, corrosif, dangereux pour 'environnement, explosif, inflammable ainsi que tuyauterlcs vehlcuiant
des fluides necessalres au fonctlonnement des utlhtes et les réseaux mcendle :
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- Il les repere et les identifie & 'aide d'un plan permettant une identification fiable de la tuyauterie. Les
tuyauteries affectées aux utilités doivent étre intégrées & ce recensement.

Au regard de leurs caractéristiques (produit véhiculé, débit transitant, nature, diamétre et épaisseur,
protection, date d’installation, accidentologie, localisation, phénoménes dangéreux associés...), I’exploitant
affecte a chaque tuyauterie - (ou familie de tuyauteries) une criticité lui permettant ensuite d’établir un
programme de vérification et, si nécessaire de mettre en ceuvre des mesures correctives.

Les tuyauteries et capacités visées par I’article 5 de I’arrété ministériel du 4 octobre 2010 sont affectées de la
criticité la plus élevée. De méme la criticité la plus élevée est retenue pour les tuyauteries pouvant étre a
JPorigine de phénomeénes dangereux situés en cases MMR rang 1 et rang 2 ainsi qu’en cases Non-dans {a
grille dite MMR définie dans la circulaire du 10 mai 2010 susvisée.

Pour la criticité la plus élevée, les vérifications devront impérativement comporter des mesures permettant de
garantir leur intégrité et leur étanchéité, conformément & [’arrété ministériel du 4 octobre 2010 et & ses guides
d’application. Ce programme devra étre communiqué 4 I’inspection des installations classées dans un délai
de 2 ans.

ARTICLE 8 - GRUTAGE

Toute opération de grutage sur le site est réalisée par du personnel habilité et fait 'objet d'un permis
d'intervention qui définit les mesures & prendre pour éviter les risques associe’s 4 une chute de grue.

" Liexistence et les modalités de respect de ces mesures sont connues des opérateurs, des dlSpOSltlfS de
'controie du respect de ces mesures sont mis en place. :

Les réservoirs susceptibles d’étre a ["origine d’un accident majeur, s1tues dans le rayon de chute d>une grue
: sont vidangés préalablement a son déploiement..

Pour les grues fixes et mobiles, cette disposition s’applique dans un délai de 18 mois sauf si ’exploitant est
en mesure de fournir dans le méme délai une étude qui démontre que cet événement ne conduit pas a des
phénomenes dangereux dont les aléas sont plus contraignants que ceux retenus:pour le PPRT. '

ARTICLE 9 - NEIGE ET VENT

L'exploitant tient & la disposition de I'Inspection des Installations Classées les éléments de justification du
~_respect des régles applicables, selon la date de construction, ot conccrnant les risques lles alaneige et au
vent telles que : : :

—  Régles NV 65/99 modifiée (DTU P 06 002) et N 84/95 modiﬁéé (DTU P 06 006)

-~ NFEN 1991-1-3 : Eurocode 1 — Actions sur les structures — Partie 1-3 : actions genérales — Charges de
neige

— - NF EN 1991-1-4 : Eurocode 1 —Actlons sur Ies structures — Partie 1-4 actlons generales ACthI’lS du
vent :

ARTICLE 10 - SEISME

Sous réserve que les msta]latlons du site en relévent, les régles parasismiques de constructlon sont conformes
- aux dispositions reglementalres en vigueur, et notamment le décret du 22 octobre 2010 relatifa la prévention
du risque sismique, l'arrété ministériel du 24 janvier 2011 fixant les régles parasismiques applicables a.
certaines installations classées et l'arrété ministériel du 22 octobre 2010 relatif a la classrﬁcaﬁon et aux régles
de constructlon para515m1que appllcables aux batiments de la classe dite « 4 risque normal ».
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ARTICLE 1t - INONDATION

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour se prémunir des consequences d’une inondation et
notamment assurer la mise en sécurité des installations.

. L’exploitant établit une stratégie visant A préciser la conduite a tenir en cas de risque d’inondation.

. L’ensemble des installations a risque (matériels et circuits électriques, cuve de stockage,...) devra faire
- Iobjet de vérification aprés inondation. :

Par ailleurs les installations situées sur un territoire couvert par un Plan de Prévention des Risques
Inondations (PPRI) doivent étre conformes au réglement du PPRI approuvé pour [a ou les zones concernées.

ARTICLE 12 - VEHICULES DE TRANSPORTS DE MATIERES D_ANGEREUSES'

Les modalités de contrdle de I’entrée et de stationnement de ces véhicules sont développées dans des
procédures spécifiques réguli¢rement mises & jour et tenues a la disposition de 1’Inspection des Installations
Classées. Ces procédures reprennent les dispositions du présent article, elles sont tracées dans le SGS. Les -
* enregistrements justifiant Fapplication de ces procédures sont également tenues & la disposition de
l’Inspectlon des Installatlons Classées. ‘

Dans le cas de situations d’urgence {début de fuite détectée par les équipements cités ci- dessus par
exemple), I’exploitant doit dlsposer de moyens adaptes i la substance et aux equlpements

A I’intérieur du site, la vitesse de tous les véhicules est 11m1tee aune v1tesse qui ne saurait etre superleure a
30 km/h. - S :

ARTICLE 13 - DISPOSITIONS PARTICULIERES -RELATIVE A L’EFFET DE VAGUE

En complément des dispositions de Parrété ministériel du 3 octobre 2010, a I’exception des bacs 90, 91, 92 et
93, Pexploitant se prononce, avant la remise en service d’un bac, sur les conditions technico-économiques '
pouvant permettre d’atteindre les résultats suivants : :

- renforcement des assises des réservoirs afin d’éviter une surverse en cas de vague consécutive A une
rupture robe/fond ou une rupture/ fuite sur les tdles du fond ; '

-~ mise en place d’une conﬁguratien (nafurelle ou suite & travaux de génie civil} de confinement
supplémentaire au-deld de la seule cuvette pour limiter la surface d’epandage de liquide ayant fait
" I’objet d’une surverse au-dehors de la cuvette. :

L’exploitant met en acuvre les mesures permettant d’atteindre les resultats mentlonnes ci-dessus avant la
_remise en service du bac. - : : :

, Les aménagements réalisés pour attelndre ces objectifs, y compris le confinement supplementalre cree‘autour
des bacs 90, 91, 92 et 93, sont contrdlés reguherement et sont mamtenus en bon état. : -
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L’exploitant peut néanmoins dér_ogef a I’alinéa précédent s’il justific d’une impossibilité technico
économique et qu’une analyse critique au sens de I’article R512-7 permet de confirmer cette impossibilité.

ARTICLE 14— RENFORCEMENT DES MOYENS DE LUTTE D’ INCENDIE

L’exploitant transmet, sous un délai de un an & compter de la notification du présent arrété, une étude
technico-économique sur la possibilité d’améliorer les moyens de lutte incendie, en particulier la possibilité
- de controler les moyens de lutte incendie fixe depuis le poste de contréle de SPBA.

ARTICLE 15 ~ MESURES A PRENDRE EN CAS D’ACCIDENT

L’exploitant se conforme aux dispositions prévues par le Plan Particulier d’Intervention (PPI). Il met en
cohérence son POI avec le PPL Le POI prévoit, lorsque c’est pertinent, 1’alerte immédiate des riverains, " des
entreprises voisines et du port de Bordeaux.

ARTICLE 16 - ETUDE TECHNICO—ECONOMIQUE DE REDUCTION DES RISQUES

L’exploitant conduit une étude technico-économique en vue d’atteindre, dans des conditions
_ économiquement acceptables, un niveau de risque aussi bas que possible, compte tenu de 1’éfat des
connaissances et des pratiques et de la vulnérabilité de I’environnement des installations.

- Cette étude est transmise 4 I'Inspection des installations classees dans le méme délai que la révision de
- .I’étude de dangers demandée a l’artlcle I

Cette étude technico-économique concerne les mesures permettant de réduire la probabilité ou la gravité des
phénoménes dangereux qui, 4 1’issue de 1’étude de dangers demandée 4 Particle 1, figureraient dans une case
comportant le sigle « MMR » de la grille « probabilité — gravité » de la circulaire du 10 mai 2010.

ARTICLE 17

- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 18

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. '
1l peut étre déféré 4 la Juridlctlon administrative

'1°  Par les demandeurs ou exploitants,-dans ua délai de deux ‘mois qui commence a courir du JOLII' ou lesdits,

actes leur ont été notifiés ;
2° Par les tiers, personnes phy51ques ou morales, les communes mtéressées ou leurs groupements, en raison
~des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1, dans un délai de un an 4 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes. Toutefois,

si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Faffichage de ces _

décisions, le délai de recours contmue 4 courir Jusqu a 'expiration d‘une perlode de six mois apres cette mzse
en service. : :
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ARTICLE 19

.Une copie du présent arrété sera déposée dans les mairies de BAYON-SUR-GIRONDE et d'AMBES et
“pourra y étre consultée par les personnes intéressées. If sera affiché dans lesdites mairies pendant une durée
minimum d'un mois et mis en ligne sur le site internet de la préfecture : www.giro.nde.,‘qouv.fr

Un avis sera inséré par les soins de la dlrectron départementale- des terrrt01res et de la mer, dans deux
journaux du departement

ARTICLE 19

Mme la secrétaire générale de la préfecture de la Gironde,

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde,

M. le directeur régional de environnement, de I’aménagement et du logement
les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

- MM. les maires des communes de 'BAYON—SUR—GIRONDE et ’AMBES,

- -sont charges chacun en ce qui le concerne, de l'apphcanon du present arrete dont une copic leur sera
- adressée, ainsi qu'a la société DPA.

Faita BORDEAUX,le 2 7 Wb, 201

" LE PREFET,

ur le, Préfet
Le Seéff Te gelgjﬂaﬁjmterrm

Thibauid de L4 HAYE JOUSSELTV.
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